
LA FAUNA EN EL DIALECTO 
ISLENO DE LUISIANA: 

PRESTAMOS DEL FRANCES CADJIN 

Habfa conocido a don Rafael Lapesa alia por los aiws 
50, cuando aun estaba preparando mi doctorado en 
Princeton University y don Rafael vino, a instancia de 
America Castro, a darnos una conferencia. Mucho des
pues, durante algun que otro viaje de estudios de Espa
na, habfa coincidido con el, pero hacfa muchos aiios que 
no lo vela, cuando lo volvf a encontrar, con motivo del 
Simposio del Centenario de don America, celebrado en 
el entraiiable Princeton de antaiio, en octubre de 19851

• 

Nada. Como si hubieran pasado dos dfas, me encontra
ba con el mismo don Rafael de siempre, tan amable, tan 
generoso, de tan vastos conocimientos de todo lo que 
nos interesa. Me acuerdo que, en aquella ocasi6n, le 
mencione de paso que desde hacfa algunos aiios traba
jaba sobre el dialecto y Ia literatura oral de los is/enos 
de Luisiana. Se sonri6, complacido:' "Ah, sf. A los que 
habfa estudiado MacCurdy". Y ahora, recordando aque
lla generosa aprobaci6n de mis encuestas, ofrezco esta 
minuscula cala en el lexica de los is/enos, en honor de 
don Rafael Lapesa, cuya generosidad de espfritu y cuya 
insuperable erudici6n siempre han sido -y siempre se
ran- una meta y una inspiraci6n para todos los hispa
nistas. 

I VC:anse }as 3C(3S Y }as de OtfO simposio de idC:ntica fina}idad: 
Surtz. 


































